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MIRA Beitar

La mira Beiter puede incorporar insertos intercambiables, lo que le
confiere una gran flexibilidad a la hora de utilizarla, debido al gran
numero de combinaciones que se pueden realizar.
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Con la ayuda de la herramienta Sight-Pin los insertos se pueden
cambiar facilmente.

Colimador de @12, con inserto #13 en

. . r . . negro y naranja, Pin fluorescente de
Existen dos modelos diferentes en dos colores, asi como varios tipos @ 2.5mm (Opcional)

de rosca. \ y

MIRA DE TUNEL BEITER
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_ Mira Tanel de @8
VT88 #8-32 73 Mira tunel @8mm, Herramienta para
VT84 8 M4 pines de la mira, 1 inserto #2 Rojo y
VT84K | 17 uno #5 Negro
_ Mil;a Tanel de @12
aiﬁo— ;18(;3322 - Mira Tunel @12mm, Herramienta
VT124 — 12 - para pines de la mira, 1 inserto #11
— Roj no #15 N
VT 124K M4 > 0jo y uno #15 Negro
RA flaC RItd - BSOrIO
Mira Tunel de @8 ~ N
7 7
VTESS 8-32 73 C = 73 (STANDARD)
VTE84 8 M4 5 17 (K=Short)
VTES4K_ [ 17 —
Mira Tanel de @12 28 @_ —— — g —— - |
VTE128 #8-32 0105 <87
VTE1210 12 #10-32 75
VTEL24 M4 Mira Tanel de @8
VTE124K 22 — >
Cadigo: ~ ~\
Los codigos para el colimador Beiter son: C = 75 (STANDARD)
(VT/VTE)/Tamaiio en mm (12 or 8)/ Rosca(8=#8-32, 22 (K=Short)
10=#10-32, 4=M4, 4K=M4 short)/ Color del cuerpo
(SW=negro, KL=Transparente), €j. ! N~
- VT1210SW 912 | H—+-H1T0—= 7= —— I [A
-> Mira, @12mm, Rosca#10-32, Color Negro I L1
- VT84KKL s T 12.4
-> Mira, @8mm, Rosca M4 Corta, Color Transp.
) VT'_EBSKL Mira T(nel de @12
-> Mira, Cuerpo @8mm suelto, #8-32, Color Transp. L )
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ACCESORIOS

Baitar

Los pines fluorescentes se pueden utilizar
con los Insertos #3, #7, #13 and #17
(Mira - Accesorios).

Los pines para el Scope pueden ser
utilizados con los Insertos #7 and #17
(Scope @39y Scope @29 -Accessorios).
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Insertos intercambiables para el colimador @8
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Insertos intercambiables para el colimador @12
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Los insertos para el colimador

INSERTOS PARA LA MIRA

Beiter se pueden intercambiar — 'IT%'C'.T".""""""'] Color
facilmente con la herramienta U UUUUUUTUT . (*5
. . . i 2
(S:Ié:](?ig?:n\.’noo'- Herramienta para pines mira *ot a S :—33 E é é
= ~ 5 AR ERE
S 2|2 2[Z| [
a \\ ( W\
A _ KL|RT|GR|OR|SW| MP | MP
Q erramienta para pines
%{ // Sakes unit 10 st. |20 >V 4
A pcs. | pcs.
N T I Mira de @8
. (@i VIINSI__ | [e[e]e] @ °
B VTINS2__ oo o °
/1 VTIINS3_ (@ [@[e|[e| e @
‘\ Instalacion de un inserto JJ \ Extraccion de un inserto ) ) VTINS4_ o o o o M)
VTINS5 e 00 o o
VTINS6 e 0|0 O e
CONSEJOS: —
= Instalacion de insertos: Es muy importante escuchar el VTINS7__ |® _. hall Il B
"click", esto asegurard que ha instalado el inserto Mira de 912
correctamente. VIINS11 | e |e(e] @ d
= Extraccién de insertos: Presionar con la herramienta |VTINS12_ (A0 ®
Sight-Pin en la direccion de la flecha del dibujo. Dadoque |VTINS13_ (@ (@ |@|®| @] @
la herramienta es ligeramente conica, el tunel se abrirdy  [yTINS14 olelel e °
elinserto podra ser extraido sin ninguin problema. VTINSIS eolelel e °
I::>Imp_ortante: Coloca_r los msertos_ #7 y #17 de fo_rma VTINSL7 el elel e
horizontal, con el fin de que las vibraciones de los pines oo lelel o o
fluorescentes se absorban mejor. VTINSI8
VTINS1I9 | @ | @e|®| ®| @
Los insertos #18 +#19 no deben de utilizarse en
C6digOS' campeonatos FITA!

Los cadigos para los insertos Beiter son:
Grupo de Producto (VT)/Tipo (INS)/Modelo#/Color, €j.
- VTINS7O0OR -> Mira, @8mm, Inserto #7, Color Naranja

- VTINS13MP -> Mira, @12mm, Inserto #13, Multipack, 1 pieza de cada color
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CONSEJOS: VTINS?
= Extraiga el pin fluorescente del VTINS17
inserto, cada vez que guarde FP1515__ | VTINSL8 1,5 1,5 ® o 06 o o
su arco. Es mejor quitar el pin VTINS19
cada vez, de esta manera el SCEGR15
plastico no sufrird dafios. De \)l'I'TIINNSsl77
no hacerse asi, podria ocurrir
que se cayera del colimador FP1525__ | VTINS18 1,5 2,5 L L L L
mientras se esta disparando. VTINS19
= Una buena idea para proteger S\?‘II'EENR5135
el pin puede ser simplemente
guardarlo en su protector de FP2525__ | VTINS13 2,5 2,5 ® e o 0 o
brazo Beiter. S\?‘II'EENRSZBS
Importante! locar |
= inseI:’::)sta#;?/ #(1:;) ?jfaaforngz FP2535__ | VTINS13 2,5 3,5 ® 0 0 O
horizontal, con el fin de que SCEGR25
las vibraciones de los pines VTINS3
fluorescentes se absorban | FP2535K__ | VTINS13 25 |Crz35|@ |@ |@
mejor. SCEGR25
Fijacion en el visor: ( A
= Cuando se utilizan junto a una mira, los O-Rings de Beiter actian como
una junta de friccién, permitiendo mover el esparrago roscado sin
necesidad de aflojar ninguin tornillo (fig.1).
= Los O-Rings (OR4X2 para 8-32 o M4, OR5X2 para 10-32) también
absorben vibraciones en miras y scopes, ayudando a prevenir que se
aflojen.
~ N
Hay disponible un nivel de burbuja para la mira Beiter de @12. h
Este nivel se puede colocar y quitar facilmente, sin utilizar D
ningun tipo de herramienta. Incluso auque el nivel no pueda
ser utilizado durante competiciones FITA (pero por ejemplo si
en competiciones de la IFAA), puede ser una herramienta
importante durante los entrenamientos, ayudando a controlar
la perpendicularidad del arco, o para aprender a ejecutar mejor
el disparo en competiciones de campo.
Codigos:
- VTWWGRKL-> Nivel para Mira de @12, Green/Clear Body
- VTWWGRSW-> Nivel para Mira de @12, Green/Black Body
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